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Tizenötödik évfolyam.

Kiadó hivatal:Rimaszombat, Pokorágyi-utcza 1. szám a. a könyvnyomdában. — [de intézendők a kiadóhiva­talt illető előrefizetés, hirdet­mény. nyíl ttér és egyéb felszó­lalások.
A hirdetés dijaKgy háromhasábos petitsor tér­fogata . . . 12 fillér,íté lj egdij minden beiktatás u t á n .........................GO fillér.N v ilii é r :Kgy sor . . . .  40 fillér.

Előfizetést elfogad a J»ömöl-Kishont" ki;i«ln|iivatala, 11e111k111o11 i>c11 minden hazai postahivatal, az előli/.etés legczólszcrühhcu posta-utalvány utjáneszközölhető. — Hirdetést csak a kiadóhivatal vesz fel.Tiszta levegőt.V_1Mindazon dolgok között, melyek az emberi ♦•let léthdtetcht. ><>t csak szükségleteit is képezik, egészen a legújabb korig az emberiség egészségi viszonyaira fordítottak legkevesebb gomlnt. Sőt• C ^7még napjainkhatt is gyakran keservesen tapasz­taljuk. hogy a közgazdaság egyik jelentékeny té­nyezőjének: a marhaállománynak tenyésztésére » *' * •és megóvására hathatósak!) intézmények vaunak megalkotva, mint azok. melyek az emberanyags • *te t̂i jólétét előmozdítani volnának hivatottak. Or­vosaink — kiknek szava e tekintetben mérvadó — nem győznek panaszkodni . hogy mennyi rendszertelenséggel, felületességgel intézik - ha-™  O  ( .• V 'zánkban különösen — az emberi közegészségí j
Ü gyet.Az e téren tapasztalható mizériákat -  ter­mészetesen kevésbbé érzik a falun, hol ti tá- gas. nagy udvarok é*s a keitek fái között ke ve- sebb a por. szabadabb és erősebb a légmozgás.s aránylag is sokkal csekélyebbek azok ;t tiszta-% •talanságok, melyek az elet legfőbb javát: a lerr- 
iiőt megmételyezik. — Annál keservesebb e te-•/ f j  •kiutctlieu az é‘l«‘t a városokban, hol ezer, tízezer, sőt százezer számra vannak az emberek össze­zsúfolva szűk. keskeny utezasorok. tulmatias há-/.ak v;tg\ túlságos alacsony viskók közé: hol ;i• •> •tisztatulanság és a nyomor egyaránt nagyobb azO  v  í  ’  mi w •életküzdelem erősebb, az üzleti élet virágzóbb és ép ez utolsó ok miatt a levegőnek való helyek mindig szőkébbre és szőkébbre húzódnak össze, különösen a városokban van igen nagv szükség arra. hogy a tudomány legújabb vívmányai: aCT • • i ’ •' •talábnanvok és felfedezések alkalmaztassanak és az emberi egészség javára értékesíttessenekSajnálkozva vagyunk kénytelenek konstatál-a  . « »ni. hogy megyénk városai e tekintetben is na-* • • •gyón lassan haladnak időre. \;t:t ebben a lassít- ságban — beismerjük - - némi része annak a kedvező geographiai helyzetink is. mely a gyógverőmek annvi segítségével bővelkedik a
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források vizeiben és a klimatikus vidékek ózon­gazdag helveiben, a melyek bizonyára hozzájá-C ’ C j i %} */rulnak nemcsak ahoz. Iiogv megyénk közegész-* • O «  í—-ságiig ve általában jónak mondható, hanem ahoz■ * t-r •»is. hogy keveselib buzgalomra legyünk kénvsze- ritve a közegészségügy mesterséges Kiutasa te-í j  n  c  •1 o  i/kiiitetében. — Kiek a tényezők azonban jelen- tékenységiikböl hovatovább veszteni fognak; a nagymérvű erdőpusztitások. valamint a népesség folyt« nos szaporodása, különösen a városokat fog­ja Ildiidig et esőbben utalni arra. hogy tiszta leve­gőjüknek telteti leiről erélyesebben gondoskod­janak.i/ Mindenesetre ti lakások, udvarok, utezák és terek lehető tisztántartása a legelső, melyre ügyelnünk kell. Trágva- ‘és szemétdombok fölött♦ j  • — •*undid vésnék kell lennie i levegőnek is, melyet• w  t>megtért«*ztetiud\ az. ártalmas gázok és párák, me­lyek a szabad rothadásnak piszoktanyáiról felszál-laiiak. Kz irányban örvendetes kezdeményezést• •tett legújabban megyénk székvárosa Kimászom- hat. Ind a szemét kihordására két uj fogatot rend- szeresitett a városi elöljáróság; — méltó elisme­rés illeti érte.Nagy téved *s voina .azonban azt hinni, hogy ezzel a köztisztasági ig ’ .vek végleg ki vannakC j  »> Í J  í jelégítve. Miinlenekidőtt eh’ re láthatólag kevés leszQ i  C _ ,’ez a kel fogat, bár óiiajiaiidó. hogy megyénk lobbi városai is követni lógják az azzal nyújtott példát Továbbá nem lesz elegendő, hogy a szé­nné csak kihordattassék a városból, hanem gon­doskodni kell arról is. hogy az czélszerü helven jól olföldeltessék. Erre nézve pedig a korábbi — köniivelmüeii elnézett — szeuiétlerakodó helv a külső vásártéren, igen kellemetlenül emlékeztet, Iiogv mennyire éber figyelemmel kell kísérnünk* • • í  j  •a megbízott cselédszeinélvzet munkájátLényegesebb és nagyobb horderejű intéz­mény volna azonban. Ini lehetségessé válnék az istállók és lakóházak pöczegő«Ireinek állandó tisz­títási és tisztántartása, melv véghői például a• í j  iszomszéd Losonc/» városában már teljesen meg-T  A  R  C  Z  A .Hangulat.í TI.Zöld |»áz>i idén, árnyékos tak alatt
11 <»i a napfény lövolie sugaraDús lombozat, mohos fatörzs múlniFogadja. 1 így fű bínies bársonya.H<d dallal ébred, dallal uhzik elA lombos erdő: hymnuszt énekelPuha fészkén, az énekes madár —A nő, mikor — ha hu párjára vár. —Ihd vad virág ezer fakad, virul.Meredek s/.irt hajnal lénytől pirul;A nap, mikor fényes útjára megy,Tar homlokát ídső csókolja meg.Vad inéit ezer zsibongva dong körii!,Mélység, magassíg, kéjbe ring, merül:A s/.iv ezer gvönvőrrel eltelik.* • •Kgű vág vak Im*\ ifik, emelik.Hittel, rfinéiiviiVfl esonlultiir Intőit.w •Holott az ábránd is alakot ól t ;Kgvgvé olvad az álom s a vdó:Kint a szaluid lm oh be jó. he jő.II.Tem plom ba* vagyok, templomodba Természet, a mikor 01 v kedves, elragadó minden.Oltár minden bokor.Oltárod előtt leborulva Szent hittel áldozom A mm l'-n.ség örök urának.Halkan imádkozom.Egvütt éneklek a madárrd;% . Mi hozzám elható,Oly bűvös a lég dalnokának Kelcsongö bvmnusza.

Az az ezer. ezernyi ajkon Felhangzó légi dal:Mit a madár pie/.i szivének Hu vágva kelt, sugall.« .Mik .r a ti élvség és magasság Kéjtől [drill, remeg Láz ha ti. miként ha maga a meny Ajtója nyílna meg.És milliárd hang zúgna által Völgvün haimon kelő;I dv. üdv neked! örök dicsőség! Nagv Isten! ős erő!
Hoesásd le szárnyaid én lelkem.Mig szivem elmerül A természet ezer titkába Mély esetni vegyen korül.Templomi csend, ahitat csendje Öleljen, hasson át:Némulj koboz! hangod zavarnáA teliörö imát. Borscnhj ItrJd

A kéjutazás.— lÍHWorenzI:. Ihn ont éjjelben. —, Melone Puflost. ki Pártban lakott, teljes Int hónapon keresztül n\ k u-iit.t m r férjét, hogy ut.<z/<»n vele l.on*l<*nt*a A szegény térj. ki i.iéír élénken euilek'-/.ett arra a kellemeílenségekket teli olaszor- / ._i útra. jól tu>l?:i. 1iol_\ az úja*»* kéjntazáson s.-iu lê z sok öröme év I„,-v/u j.t iír eil» nt .llőtt : \éüro azonban » nwlni volt kénytelen. R.a í .1 ut»»n a par L<»ndont»a érkezik s egy vemb"-»ogn<lú»».in «/.;ill meg )
\i. eli»ó éj Londonban.Az asszony : Öuflost, néztél az ágyak alá?A lérj: Minek?Az asszonv: A tolvajok miatt. Azt hiszed, hogy ói intézkedés nélkül aludnék idegen ágyban? . . . Ah, to még arra sem veszel fáradtságot magadnak, hogy

bizható és hathatós intézkedések tétettek. Minden különös ezélzatossáií vagy egyéni érdek nélkülo  C?« O«/hangsúlyozzuk, Iiogv a „magyar tőzeg- és mii-C J  %/ 7 O » /  *7 O t »  Í Jtrágya ipar-részvénytársaság" azon nagyarányú vállalkozása, melyet legutóbb kibocsátott árjegy­zékében közhírré tesz, — a legnagyobb mérték-cj O t/ben megérdemli az irányadó körök figyelmét.í gy vagyunk értesülve, hogy Losoncz város is ezen társasággal kötött évtizedekre szóló szerző­dést, melynek szigorú pontjaiban nemcsak a nagvforgalmu város köztisztaságára nézve foglal-c1 •tatnak kellő biztosítékok, hanem egyszersmind a
c j  ■város vagyoni boldogulásának hatalmas funda­mentumai is le vannak téve.Nines elegendő terünk arra, hogy e szer­ződést — épen egy megyénkön kivid eső vá­rosra nézve —  részletesen elemezzük. Kiég ist iazonban megemlítenünk azt. Iiogv megyebelic j  r ■«. cvárosaink is bármikor megköthetnének ahoz ha­sonló szerződést, melynek révén egyrészről a le-• c jhetőleg absolut tisztaság s különösen az istállók és pöczegödrök tisztántartása biztosíttatnék, más­részről néhány évtized múltán a város egy tel-• v •/jesen felszerelt és rendszeres üzemben lévő tőzeg és mütrágya-gvár tulajdonosává válnék, a mio • * •*egyúttal a mezőgazdaság elképzelhető fellendülé­sének lenne alkalmas eszközévé.A küzgazuusági szí alpontok méi Icgvlésevel ezúttal nem foglalkozhatunk ; de azonhírek alkalmából, melyek hazánk határaira — a• -kolera, himlő s egyéb járványok felől érkeznek,— kötelességünk volt figyelmeztetni a közegész-í •ségügV előmozdítására a közigazgatás faktorait. Klni akarunk, s erre mindenekelőtt főfeltétel a jó levegő: ezt kérünk, erre áhítozunk most, a rekkenö kánikulai napok alatt.Tiszta levegőt kérünk!
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l ’c g y  e l  f i l l  i i g y .  Jolsva vár» sa annak idején az államtól bérbe vette a kizárólagos italmérési jogot Jolsva város területére. Később ezen jogot a város — minden károsodás nélkül — albérletbe adta ki, a mi szerintünk
elfojtsad azt a kéjes gyönyört, melyet ereznél, ha meg­ölnének.A férj: (Haragosan.) S.ikreblcu ! . . . Jó  tettedi*  i .  •volna, ha bogaraidat otthon hagvoti. (Ásít i Gáli, <>áh !- c  *_*»'Az asszony: jól van, jó l; csak ásíts . . . Te az al­vásra gondolsz! Mindun más ember a helyzetedben *ze- génv felesége alvása felett őrködnék, ki a tengeri hideg­ség tinikre silányitott . . . <lc nálad nincs j«»ga senkinek, még arra sem, tiogy beteg legyen ! Még csoda, hogy élek; voltak pillanatok, mikor a világot odaadtam volna azért, ha valaki a vízbe dobott volna.A férj: iElkeseredve.) 0  . . . o!Az asszony: 'l'miom, hogy mit jelentsen az ,.<>...!■* Te nem bántad volna? Talán ezélod is lett volna! Koinlot, a derék kapitány nélkül . . . Minden asszonynak, ki at-. ő oly comme il fant . . . szemben . . . büszke lennék. Nem tudom, hogy nélkükelt. áldania kelletett őt .Olv ligyelmes hölgvekkel • • •ha a felesége volnék . .hogy is kerültem volna le a kabinomba.A férj: Miért nem hívtál engemet ?Az asszony: Hívni! hisz láthattad volna! he a nagyságos ur természetesen előnyösebbnek tartotta, hogy meghúzódjék a csapsz ék ben. dohányozzék, kártyázzék a matrózokkal és grogot igyék ! Az orrodat folyton a po­hárba áztatád . . . ne feleselj . . . megszámláltam mennyi grogot ittál: tizenhat üveggel ! ! Es emellett még idegen emberek egészségére iiritéd poharadat, mialatt szegény feleséged a lelkét kilehelte ! ! ! Ne próbáld magadat men­teni az által, Iiogv reám rivals/.; in* feledkezz meg arról,« «*Iiogv nem vagyunk Parisban, hol az egész világ mar megszokta jeleneteidet. \h, igen, nem volt körülöttememheri lénv, kihez segélyért fordulhattam volna’• * t ~ *A lérj: Kn liannim-zszor menlcm le kabinodhoz. Az asszonv: llr/u<lsz: Mikor oly rosszul voltam, hogy a világ elsötétült (Jöttem, j«»l láttam, hogy te nemjöttél. A férj: Okosabb lenne, ha hallgatnál s nem beszél­nél ily ostobaságokat.Az asszony : Hallgassak ! Nem. m m fogok hallgatni ! Te kiragadtál olt honomból. . . . Beteggé tettél . . ide­genbe hurczoltál; s most ne légyen jogom panaszkodni!



U*lj<*N 'll ho!yos. mert a városok minden leifogás szerintnőm lehetnek hivatva arra, liQgv állami bérlők gyanánt»közforgalmi áriiezikkben nyerészkedjenek. — A legutóbbi napok alatt azonban Hámos László tőispánhoz, egv fel­jelentés érkezett, melyben Bazilidesz (íusztáv jolsvai pol. gármester azzal vádoltatik, hogy a város regáh* bérleti jogának átruházásából saját magának j'letékteleuül hasz­not szerzett. — K lel jelentés folytán Hámos László ló-* »ispán azonnal elrendelte a nevezett polgármester ellen a fegyelmi vizsgálatot, melynek foganatosítását Bornemisza László alispán személyesen fogja augusztus hó ti án tel­jesíteni. — A kényes ügy további fejleményeiről mind mi- esetre elfogjuk mondani elfogulatlan véleményünket, s addig tartózkodnunk is kell attól, hogy az ügy érdemé­nek tárgyalásába bocsátkozzunk.I  j K i r á l y i  t a n a e s o v . Buksav Istvánt, főgvm- násinmunk ünnepelt, veterán tanárát legfelsőbb helyről• T O • •is jól megérdemelt kitüntetés érte; ugyanis a király ki-»* 1 7  ' ~  i •nevezte királyi tanácsossá — Az érdemes tudós igaz tisztelői a jubileumi ünnepségek alkalmával csodálkoztak is. hogv a várt legfelsőbb kitüntetés nem érkezett meg. mert köztudomású volt, hogy annak érdekéheti a főgym- násiumhoz közel álló testületek és vezérferliak szólaltak tel, s megyénk főispánja is hathatósan kőzbejárt. A do- iog magyarázata legel fogad hatóbban mindenesetre az ak-“  “ . O Ckor lezajlott kormánvválsághan keresendő, melynek izgal- mai között az általános érdeklődést egeszeu a politikai bonyodalmak foglalták le. — Most már megérkezett a legfelsőbb kitüntetés, melyhez újólag is egész társadal­munk szívesen járul őszinte szerciirsekivánatokkal, hogy a munkás, érdemes, tiszteletreméltó élet még evek hosszú során át szolgálhassa ep erőben, egészségben az emberi­ségnek legigazahh javát. — A legfelső kézirat, mely a ..Kudapesti Közlöny“ Julius bl-iki számában jelent meg. következőleg szól:s..Személyem korüli magyar miniszterein eléterjesz- tése föl\tán ] taksa 11 István rimaszombati fögvmnasiumi» c  * •tanárnak, a taniigv és közügvek terén sok éven át kifej­tett hasznos működése elismeréséül, a királyi tanácsosi czimet dijmentesen adományozom.“Kelt lseidben, 181*4. évi jtilius hő lü-án.F  e r e ii ez .1 ó z s e f, s. k.Gróf A n d r á ss v ti v u I a s. k.Közírazdasj'mi feladatok.
y f  ) Rámutattunk már nem egyszer amaz elszomo- ritó vah*ságra. hogy megyénkben a közgazdasági állapotok javítását ezélzó feladatok iránt vajmi kevés az érdeklődés, és ha mutatkozik is néha napján, az az ellobbanó szal- maláng módjára minden nyom nélkül vész ej a gyorsan 

4iinó idők szárnyain Bedig olv megyében, mint a mienk, inulv közgazdaságilag általában u tejlettehh megyék kö­zi »t t foglal helyet, örvendeteseiül jelenségekkel kellene találkoznunk.Mezögazda-oszt iívunk eminens törekvését kell hogv• • 17 *kéjM’Zze, miszerint anyagi érdekei gazdászatilag hullámzó napjaink követeléseivel üszhaugzásba hozassanak.Nem mi hangoztatjuk, ismételtetett immár unalo-
tinig. hogy az ilyen jogosult követeléseknek egyike azelőhaladás, mely az emberi tevékenység minden ágábanhódit s melynek az álló s különféle illetékek által is*leginkább deprinált gazda-osztályunknak is saját önlén-

ttartása érdekében hódolnia kell. Ámde ez az elohalad is
Szeretném tudni, mi lesz a következő kegyetlenséged! FI-■ •dobhatod az álarczot. minthogy hazám törvényei ugv sem1 w *  •y érlellek többé. . . . de k isi kiok karmaid közül egy

r •perezig sem akarok tovább Londonba maradni . . . hol­nap reggel utazom . . . Ne kisértsd meg. hogy vissza­tartsa!, inert ez esetben kiugróm az ablakon !Második este Itouloj'iielittii.4Másnap korán a szegény már talpon volt s minthogy»♦•leségét n-m volt kép»*s arra bírni, hoiry csak egy napét is töltsön lovát»!» LoQi]ont»an. -i*-t*-tt a kikötőin*. Imgy a •'.»/.hajóra jegyot váltsonA következő *j»*t Boulogneban töltik. |Az asszony: Fsak nem számítasz arra, hogy aludni hagylak, mikor itt a szálloda szobájába, hol az ajtókon ninesen zár. majd meghalok a félelemtől ? . . Ali. magad fajtájú embereknek sohasem kellene nősülnie ! Nem gon­doltam, hogy igy viseled majd magadat; reménykedve szóltam magamhoz: „Ha utazni viszem, talán megtanulja az udvariasságot.M De nem! (Bánatosan sóhajt) Dutlost! Te, mint Dutlost fogsz élni és én meghalni ! Sorsom az. hogy egész életemben el hanyag' Ijanak és én megadom magainat. Soha sem fogsz megszűnni, hogy azt a szegény férget, melyet feleségeddé csináltál, lábaddal ne tipord! Í gy bánsz velem, mint egy valódi török.A férj: J ó !  Most már meg török vagyok.Az asszony: Hogyne, szeretnéd, ha török v o ln á l... Valóban szép kívánság egy törvényes hitves előtt. Nem volt elég, hogy kiragadtál otthonomból s gunytárgyául dobtál oda egész Angliának; nem, te még saját atyafiaim előtt is le akarsz gyalázni.A férj: Édes Istenem, mit csináltam megint?Az asszony: Viselkedésed a vámsorompór.ál méltat­lan volt. Minden jó nevelt ember becsempész valamit fe­lesége számára . . . Fsak én vagyok elhagyatott ezen a világon! . . . Még csak egy tuezat sei vem harisnyát sem■7 * « * •dugtál zsebedbe; mialatt mindenki csipkékkel, kendőkkel volt teletömve.A lérj : Nos, akkor engem ép úgy megcsíptek volna, mint téged.Az asszony: És ki volt ennek az oka? — Mikor a vámőrök közeledtek, nem a te rettegésed és fogvaczo- gásod árult-e el ?

csak ugv lehet sikeres, ha gazdáinkat a tálsas >/•>''tk zés mezején vállvetve találandó». Ivz az ut az, m<L<n nemcsak’ a munka és termelés kifejlődésével °színvonalon haladni lesznek képesek, hátiéin táisad.ninlae is érezhető és számottevő mennyiséget képviselhetnek A gazdá-zali .döhaladás s/ahad röptű fecskéjének tartottuk mi gazdasági egvesületünke\ kiiiouoseu • '>* gvéiikheii. Ind még igen sok feladata van, s hol őszintén kell nyilatkoznunk, a jó pél Ián kivül. in e U ly l  n h.iiiv előkelő és lelkes gazda utat tör a hala lásnak, min led lig inótr ut* 111 sokat milt a I hal mik íi*iBiztatott a remény, hogy a közöny és n * s z \ ellen­ségnek társadalmunkra borult kódú, az érdeklődés meleg leheletétől eloszlatva, felszáll, s ma erősebbel' tömörülve mint valaha, sorakoznak majd gazdáink a gazdasági egye­sület tevékenységét provokáló feladatok koré. S valóban ebbeli működésük, elhagyatotlságuuk, hanyatlásunk s sze .egységünk daezára népünk értelmes, munkás es vál­lalkozó természetének bizonysága lett volna, s kétségtelen j< le annak, hogy a közgazdasági csapások sorozata az életrevaló népet munkaerejében megedzi, az életképes népet ujahh erőfeszítésre készti. Hittük azt. hogy gazdasági egyesületünk nem azért hiv a tevékenység küzdő homok- jára hogv tétlenségünk unalomóráit «*1 lopjuk a pénzes időből, hanem hogy jövendő munkásságunkat rendezzük és hogv’ mulasztásainkat pótoljuk. Hittük azt. hogv -"H- dolatainknak központot, akaratunknak ezélt, tevékenvse-oünknek iiá n v t. m unkásságunknak tárgyat ád. Bemen;;-  ̂ •kedtünk. hogv erős kezekben h-vo korm ányrúdjával könv •r ,nyeli révbe segíti közgazdaságunk iránytű nélkül e\i>-zk'lt hajóját. — És ime ily magas reménykedésünk számlája a köztevékdivség által váljon mikepeu válta ott be i Le­gyünk igazságosak Lássuk csak.C- r  O  VCd ió  tólirla: Az i.minr máj 1 k**t iviízinIp !••»»n;iI!«><r«>iiiörini|,rYVÍ ,r<tZtl;isiijíi on w siilrt m;ir hoz tini ;tU;irt ganii tehén-lajt, szerzett G cist-léle kosokat, ezen kosok tartási dija azonban a következő év terliere Íratott.
t i  »Az egvlet minden évben ülésezett egyszer. Éljünk sokáig! — Runktum!i llát bizony uraim, ennek igv maradni nem lehet.» •Talán bizonyítgatnunk nem is k»*ll. hogv lomjainkban az• *  •érdekek érvényesülése es;ikis kellő szervezetbe toglalt in-%tézménvek keretében gondolható.Igy respektive a gazdasági érdekekre vonatkozólag azt lehet mondani: elsőrendű szükséget képez a gazda­sági érdekképviselet helyes szervezésé.Azt elismerjük, hogy minde/ideig a megyei gazda­sági egyesületek sok helyen a letharg'eus alom nvo- • * ' *maszto hatása alatt valánaj» kénytelenek küzdeni csak a íenállhatás stádiuma iránt is. de épen azért olv szerve­zetre van szükség, melv a sok esetlegesség és ingadozá- sok ellenére függetlenül i> teljesíthcsse tunkezióját.Mi. a megyei gazdasági egyesilletek törvényén ala­puló reformjában és évi dotálásában véljük mindazokat a kellékeket es feltételeket megtalálhatni, melyek a köz- gazdasági érdekképviselet helyes szervezéséhez szüksége­sek. Erre a reformra okvetlenül szükség van. De ez még nem minden.A hivatalos apparatus mellett ott legyen a gazda- osztálv tekintélyes kontingense egv szívvel s lélekkel. Rendszeres, kitartó, okos és ezéltudatos munka az, a mitől eredményt várhatunk. — Félre kell dobni a Ható Bál-féle íilozóliát : nem elég a szépen hangzó dikeziózás. mert a szó csak szó s ha okos is. elhangzik végkép: hanem tetteket szeretnénk látni, többet az .eddigieknél!

Hírek és vegyesek.A k rály e F tt . A nagy katonai manőverek idején B»lassú-Gvarmatra érkezik a király, a hol nagy előké­születek Yolvnak fogadására ((ömör- Kishont t. e. var­megye hódoló küldöttsége az eddigi dispo/leziók sZeril.L szeptember 17 éu járul ö 1’VLége a király elé lli.no.» Las'/ló főispán vezetése alatt.A király Balassa Gyarmaton Gr D-gentel I Lajos főispán |uIi 11 s' 10 éu tudatta Nográdmegxe s«i/.«»iiségéve|| j o < * \ 1» Fe I se go Ve g I egr s eLlatalo« I sil s  /. e ! : 11! N a ’J, \ M l - lo-oll ál Ing szőj «ember l»ó 1 7 éli il loeg\éb»*li im g é l- ke/.ui. hogv m egszem lélje az ottan tartandó hadtest-gya­korlatot N ogradvárm egve leii\eseii akarja fogadni a leg­több ha jurat, m inélfogva |* ir nap előtt B i!as>a < iy .m u ato u . a városház tanáesleriiiéhiMi nagyobb eilcl.ezlet volt. a melyen a fogadtatás mérvei és a szükséges inté/ked» sok előlegestül megbeszéltet fék. Az értekezlet a I«. »bi között abban állapodott m eg. hogy egy fövezetés alatt .> albi­zottság fogja a rendezést vezetni.
A  f a i s i i o í t  l a i t i i ó j a »  M> gyeid» ünnepelt tan- (értiáiiak. Ilii,sítii I s !n i j  tanár érdemeinek, ki lelke kin­cseivel s/ázakat, ezreket gazdagított, boldogított mar:  a ifoinöi'i Vrf. lauttu-' i/i/li t is kedves köteless»*getiek is­merte hálás kegyelettel adózni. A tolyo évi juliiis 17-eil Rulsöezön tat lőtt nagvgvidés. a veterán tanai .a> evesf .  - • r •sikereinek méltánylásául, lelkes örömmel tűzte lel „»/ in- 

nifók fatti/ójánaku izzó homlokál a azt a « serkoszorul. melynek minden egyes levele a kötelesség példás teljesí­tésének fénvlö svmboluina Midőn ekken névéi és érd**-• » iI l iéit  (‘ Ü l l e k  k e l l  V\ e l t e l i  l i n k ü l  '(»kiirt l e ,  e e  \ n/ c I >Iü 1 le I w w . i l i lehodolatat s iidvkivadatainak kilejezeset a nagyérdemű ta­nárral legott jegyzókönvvileg toluiáesolui határozta. — E lelkes üdvözlésre a ju •italt lei tin a kővetkező kedves vá­laszt küldötte Balta (ivör.gv si.noni ev. rét’, lelkész s e"\- ház illeg vei taniigvi bizottsági elnökhöz: „Rimaszombat.r r « v • ~jlllill" ;i(). Igen tisztelt tailitó-testiilet ! NagVtisZ- teletű tanügyi bizottsági Elnök ur ! Fogadják mélveii érzett halamat s forró köszöneleiuet azon megtisztelő ti- gv ele in él t. hogy ötven éves tanári jubileumom alkalmi­ból rólam megemlékezni szívesek udtak. — A kitün­tetés. melynek jubileumom alkalmával esetleg központja voltam, tulajdonképen a tanári s tanítói pálya méltatásavolt. s munkánk sikere mellett jól esik tapasztalnunk az••elismerést is Ötven év talán nagyon is lios>/.;i> munka-l_7 */kör a bekövetkezhető rövid nyugalomért, ötven éves iá- ladlságos munka helvett sziveseu kívánok a taniló-tes- t ti let minden tagjának egyen-egyen munkaikia áldást, si- keU't, elismerést, kierdeiulett jutalmat és goiiduélküli nyugalmat s pihenést a kimerülés előtt. — Hálás köszö­netéin megújítása melleit maradok az igen tisztelt tanító* testületnek s nagvtiszt. taniigvi bizottsági Elnök urnák lekötelezett hívok : littlm tj István, tanár.“Városi közgyűlés. Rimaszombat város július :»u án délelőtt ke|»vise|ötestületi közgyűlést tartott, mely a va­lósi kéjiviselök immár egészen megszokott részvétlensége mellett f«»l v t le. Kénytelenek is vágtunk meg-műteni, hogy a közgyűlésre való meghivásnak ma gyakorlathau lévő módját egvátulán nem tartjuk alkalmasnak A hajdú által kői íilhordoziii szokott ezirkulárét a képviselők sokszor nem is látják : a láttamozó családtagok }»edig — mintkeveshbé érdekeltek. — legtobbii\ ire elfeledik lliegemii-* •teni, hogy miléle Írással járt a hajdú a háznál. (7.el- szeriibb volna talán minden egyes képviselőtestületi tag­nak külön meghívót küldeni azzal a megjegyzéssel, hogv a tárgysorozat a városháza hirdetési tábláján van ki füg­geszt vo — A hétfőn megtartott közgyűlésen külön­ben igen elkeseredett hangulat volt az uralkodó a miatt, hogv a belügyminisztérium elutasította a város lelehliezését a rimaszoiiihat-várgedei ut költségeihez való hozzájárulási arány tárgyában. Kiülhettük annak idején.r . iA féri: Hisz olv vastag voltál, mint egv torony! Az asszony: <>h. milyen sértés! Hát ez a jutalom,; hogv takarékoskodni akartam ! Ha gyermekeim ott lettek volna, ugv náluk is egv csomó dolgot eldughattam volna s hidegveiiiehhek lettek volna, niint apjuk, ki mindenütt térliunak adja ki magát ! Széj» férfin valóban ! A ki még tekintélyt sem szerezhet feleségének, mikor a nagy ba­juszt» tináuez mindkét kezével a bőröndbe turkált.A férj: Csak nem gyilkolhattam meg. (Szelíden.) Mit szólnál hozzá, ha egy kissé aludnánk?Az asszony : Ismétlem, hogy ily ajtók mögött, me­lyek oly soványak, mint egy hajma héj, nem alhatom. (Ijedten.) Valaki mászkál a folyosón!A férj: Csak a szél az, tiam !A : asszonv: Megnyugszom, ha a nehéz szekrényt az ajtó elé tolod. (Dutlost ur siet, hogy e kívánságot teljesítse.)Az asszonv: A mikor látóin, hogv imlv erővel to-
• 1 • »lód ezt a szekrényt, megvan a bizonvitékom arra, hogy ! mily kevéssé szeretsz engem, hogy erődet nem használ­tad akkor, mikor a finánez kirabolt. Te hagytad, hogy elvezessenek, a nélkül, hogy megmondtad volna, Imi ta­lálkozunk. Kétségen kivid ez volt ezélod is. Ha van egy csöpp szived, ugv liat hónapig nem alszol.A térj: De hát mit tehettem volna?Az asszony: Meg kellett volna tiltanod, hogv át­kutassanak : és ajtót betörnöd, mikor kiabáltam . . Ah. de te aludni akarsz. Néhány óra múlva otthon leszek és soha többé nem hagyom el házam küszöbét. (Dutlost felkel) Mért hagyod el az ágyat, mikor oly álmos vagy?A férj: (megtörve) Hisz el kell téged kísérnem.Az asszony : Mond inkább, hogy nem akarod zsák- inányodat elbocsátani!

A harmadik fRel. — Otthon.(Madítnu* Dutlost a/.t remélte, hogy <l»*ll»<in már otthon lesz, de avonat csak tizenegy órai késéssel érkezett meg. i- *Az asszony: Igen, igen tudom: már vagy huzszor mondtad, hogy két óra van hajnalban s hogy álmos vagy. Ha a házad égne, lia feleséged darabokra volna j szakadva, ha gyermekeid meg volnának fojtva; ugv az első gondod az volna, hogy hol van a hálósapkád De én

nem tudok aludni, ha házamat igy elpusztítva látom : Láttad, hogy nézett ki a szalon? Azt hiszem, hogy két karoszzék eltűnt.A férj: Az ördögbe; ahiszunk már egvszer!er C eAz asszony: Ha ugv káromkodni is. mint egv bor-» o «  7 » n *dár, a karosszékek még sem kerülnek m<*g. Es tudod hány ablaktábla van betörve?
w A férj; Mit bánon» én!Az asszony: Micsoda önzés! iVívze. mert te nem érzed a légvonalot ! Hiába lököd a |>árnát ; az igazat mondom. Szeretném már, ha holnap volna, hogy a tá­nyérokat megszámlálhatnám. Ah igaz, mindent bezártam; majd holnap.A férj : Igen, igen holnap, de ma az istenért már aludni szeretnék !Az asszony : Azt hiszed,, hogy aludni fogok, hogy

• f  » • •a péked; megemészszenek. Fogadni mernek, hogy minden sarokban le|»s**l egy pók. — — A kandalló párkányát legalább is félméter nagyságban fedte a j>or.A  férj! Fel méter — hatvan óra után ! — Ki^e túlzói tiam.Az asszonv : Mond mindjárt, hogv örült vagyok. Tér-• * • • »mészetesen. én vagyok az örült, mikor t«* pazarlód a jten/t. mint egy kolonel A nagyságos ur nem élhet nyugodt családi életet ; u**ki végig kell járni a összes országokat : elragadja az anyát a gyermekektől ; vendéglőből vend. g- lobe ezipel, a nélkül, hogy időt engedne arra. hogv vala­mit megnézzek Fsak számolja össze uram. hogy meny­nyibe került ez a kéjutazás? Háromszáz frank útiköltség, minden pinezérnek a pénzt a léjéhez vágtad; 3000 trank a tiltott árukért, melyeket elkoboztuk. Összesen AAOU trank egy nyomorult szeszélyért! Honnan vesszük ezt a pénzt ? Megöljük a gyermekeink jüvö’ét. Igei», uram, sokáig foj­tottam vissza magamba, hogy ki ne mondjam, de, igen, urain, ha egv ember igy tönkre teszi a családját, akkor nemcsak rósz családapa, hanem gonosztevő is.(E  kifakadásnál Dutlost asszony elájul; s térje tel­használta ezt az alkalmat, hogy végre elaludjon )



hoir\ ezen ut kiepiles«*hez a város túlságos magas ösz- szeg^el járul, a mi ellen a bizottsági tárgyalás alkalma- \al Szabó György p«dgőrmester elfeledett tiltakozni, s a j«*g\zokönvvbe foglalt mogállapodást a város részéről és nevében aláírta, a mivel a város beleegyezését fejezte ki.
A közg)illésén «‘ miatt — a mi lő oka volt a belügy­miniszter elutasító határozatának — ismételten igen éle­sen megtámadták a polgármestert s felhívta a közgyűlés a városi tiszti ügyészt, hogy újra tanulmányozván az ügyet, tegyen jelentést arról, hogy váljon van, vágv lehet-e kilátás arra. hogy a város újabb kérelmére a belügymi­niszter ismét léliilvizsgálja az ügyet és esetle»- iíz úti bizottság állal a varosra nézve nagyon is sérelmesen megállapított lio/zn |at ulasi aránvt esetleg meg>>emmisit- l“ ;ti *;s ii.iabb tárgyalást rendelhet el V -  A'louipa-utczai l\»szb«r-ház. és a jánosi-ulezai mészárszék helyiség él- adatának \egb*ges rendezese isniel nem sikerült, mert a közgvül**« a tör\ény által megkivant szambán vagyonel- adási liatáro/at hozatalára nem vök képes. A városi is- ko la széki tagok mandátuma lejárván, a közgyűlés az iskolaszék volt tagjait újólag megválasztotta.Eljegyzés. Smeguer Horiskát, — ISmegner Károly rimaszombati tekintélyes iparos fogadott leányát július - -  éli jegyezte el Dániel Ferenc/. helyheli törekvő 'fiatal iparos. Ihddogság kiserje az ifjú pár Irigyet !Kinevezés. A vallás- es közoktatásügyi miniszter H a n v a j  1 Kde oki. polgári iskolai tanítót a dobsinai polgári liuiskolá.ioz segédtanitővá nevezte ki.Halálozás. Korenv József, rimaszombati derék kala- j»os-im*stor. a rimaszombati iparos polgárság egyik |«*g- intelligeiisebb törekvő, tlerék tagja, július 30-án reggel hosszas s/.«*nved**s után 4s eves korában elliunvt. Halálát özvegye és ot árvája siratja, kiknek nagy gyászában s/eleskörü rokonság osztozik. A szorgalmas családapa koporsóját július 31 én ilélulán kiférték ki az örök nyu­galom helyere nagy részvet undlett, uudv igazán ui«*°- hatóan nyilvánult i k«*porsó után zokogva ballagó árvák Jattara. Nyugodjék lekével!Lelkeszvalasztas. A sajó-vámosi ev. r«‘f. egyház­iul S o l t é s z  Sándor lelkész elhalálozása tolvtáu meg- ur«*sedt'tt lelkészi állas •• In» lolvniiián fog választás utján hotöltetni. A választási kü/dtéroii leginkább érdekelve vannak : Snn>m J.Jrd n  Umruunzi Itfkrsz, a megboldo- giilt lelkésznek a veje, ('sízniuJm  Jenő bánhorváti lelkész és ( 3/k Dániel püspöki titkár, iniskolezi s.-lelkész. A Misk»d«*z«>u megjelenő „Szabadság"* szerint a választás- welőreláthatólag nagyon heves lesz.Fejedelem lovásarlása Gómörben. F a r k a s  Zol­tán. megyénk egyik kiváló nagybirtokosa, e napokban két lovat átlőtt el Ernő darmsta Ili nagvherezegnek. A gvő- nvőrü mének megt«*kintése végett dr. Lorenz udvari ta- náesos ide érkezett, s el volt ragadtatva a szép állatok­tól. nn lvek ékesszuló «lieserói a Farkus-esalád messze földön hires lótenyésztésének.Pánszláv feszek. A „R  I I .“ Írja a következő fel­háborító «iolgot; . .UesZfljünk nviltan és őszintén. Nagyon is szükségünk van reá. Rimaszombat városának, mint a illegve székhelyének, közvetlen szomszé«iságáhan fekszik (Seren->énv község, melvnek ág. ev. lelkész»*: Krno And- I• C7 - •rás tisztelendő ur — «laezára annak, hogy magyar szónok- i

r ’  * r  • ilat tartására egyenesen tel lett hiva — e>ak tótul prédikál i híveinek, kik pedig tükélete-en bírják a magyar nyelvet Krno András annyira megy a totizál.ishan hogy a ma- gvar köszöntést nem fogailja: tótul felel reá. liláim rima- szombati volt rendőr fiát az áldozás vallási aktusától el­utasította. mert nevezett tin magvarul elmondandó ima-
’  •val óhajtott abban részt venni. A község hazatiui erények­ben tündöklő földesura: a Hunos-esalád Hokorágvra kénv-• »télén járni templomba, mert ott már magyar prédikáezióthallgathat. Ezek nem pletykák, hanem való tények, inelvek•  * »előtt szemet hunynunk nem lehet. S miliőn e hazatiatlanrszomorú jelenségeket konstatáljuk. íölháborodássa! kérdez­zük : ii«*m volna-e már itt az ideje, hogy e csúnya fész- ket megbolygassuk és kitanitsuk, hogy ( ’serein*sénv község Ihatára i> magvar búzát terein, mely hazaellenes ténykedő-*  *  »s*■ ke* istápoló individuumokat nem táplálhat. Szigoru tár­gyilagossággal hoztuk ezeket köztuílomásra, melynek 1 leigazolására tanukat is állíthatunk. Magyarságunk szent érdeke követeli tőlünk, hogy ily dolgokban struczpolitikát ne kövessünk.“ Ajánljuk a dolgot az esperességi elnök­ség figyelmébe.Katonai hírek. A helyben állomásozó 17. tüzér-

wezredhez az idén tartandó gyakorlatokra bevonultak már a tartalékos tisztek is, és pedig: Arday Albin, Vatzke Ed«*. Kottmayer István és Stra.szburger .1. tartalékos tüzér-bailnagvok. Az ezred folyó hó (>-án a kora reggeli órák-•  • ^ban indul a lögyakorlatokra; Felsőezün, Rozsnyón ésC v  w %Tornán tartandó pihenő után 8-án Nagy-lilára érkeznek s ott tiszállásolva S/.inán és a környéken mindjárt meg­kezdik éles töltésekkel a lógvakorlat«»kat. — A nagyCT •gyakorlatra vonuló katonaság zöme szeptember hó «)-től 14-eig, tehát teljes 3 napig t«»g városunkban tartózko«ini. Maga a város T*mM> gyalogosnak ad szállást: ez időre ar 1 c r »lovasság Tainásfalvúu és ( ’serenycsényben lesz elhelyezve.A nagyszámú gyalogsággal négy katona zenekar érkezik.Nagy szerencsetlenseg történt f. évi július 28-ánFazekas Zsaluz>ánv közs**ghen, u. i. Szlanina János köz-
•  rségi bíró házánál a lóerejü géppel végzett cséplés közben az ott láhatlankodó Fi éves Szlanina Mártonnak, a jár­gányhoz tartozó kis fogaskerék becsipte a lábravalójaalsó szegélyét s a tint ennélfogva a földre a teligelv körül• n  * *forgó eróátvivő rúd alá tej*erte, s körös-körül csavarta,A szegény link csak uagynehezen tudták kiszahaditani. midőn már a jobb czoiuhját a gép tőből kiszakította, ki is a szenvedett iszonvu sértés folytán .4 órai kínlódás•r Wután «dlialt. A megejtett rendőri hullavizsgalat biinös mulasztást nem constatált, a mennyiben a szörnyű pajkos fin több ízben lett onnan már erőszakosan is eítávohtva, inig ismét egv elfeledett pillanatban oda sompolygott s egyben meg is történt a szerencsétlenség.Vadászati tilalom. A rimaszombati vadásztársulat július hó 30-án tartott közgyűlésén elhatározta, hogy az általa bérelt területeken a fogoly, fürj és egyéb szárnya-• *r v  *■ ' •szikra nézve a tilalmi időt augusztus hó lö-éig meghosz- szabitja. A  futó vadakra nézve is augusztus 13-ével ineg- nyiló vadászidéiiy igen élvezetes vadászatokat ígér, mert hozzáértők állítása szerint a környékbeli vadászterületek ez idén igen gazdag vadállomány nyal bővelkednek. Nini ród utódainak nagy örömére.

Öngyilkosság. I jfalussy István, rimaszombati fiatal iparos szerelmi bánat miatt július 31-én, reggel a rima- szombati tenietókertben forgópisztolvlyal a szájálja lőtt, s az öngyilkost a nyomban uiegjcieut «Ir. Szabó Samu m«‘gy«M lóorvos a megyei közkórházija szállíttatta, hon­nan az esti «»rákban szülői lakisár,» vitték. Az öngyilkos folyton «•szmeletltíiiül fekszik, az «»Idigi mentési kísérte- i«i\ k*v«*s «M't‘dnieiiynv«*l biztatnak, mert úgy látszik a !!«•!»(» az agy alapi részek«*! sért«»tte meg. Lapunk zárta­kor úgy **rl«*siilünk. bogy a sz««r.*n séil«‘n öngyilkos tes­ten l«*szleu«*s Ilii«lesek alíottak la* s e|ctbe:i uiaradásálioz az oiyosok legkisebb renienvt st»iu tűznek.Szenzaczios verekedés. Ily ezimen olvassuk a „IL II -ban a következőket: „(ióinörinegye «‘gyik csendes \ái«Jskájábau, Rimaszécsen botrányos eset történt m. ho 23-ikán, mikor is Rimaszonibatbol öt tüzérönkéiites, egv tiszthelyettes «*s egy ügyvédjelöltből álló társaság érkezett oda s a nagy vendegbiben mulatott. Az esti órákban a társaság egy része haza utazott; ott maradtak: Komá- romy István ügyvédjelölt és ( >éty tüzérönkéntes, kiket a bor k issé föl hevített s mikor a társaságba idegen elemek tolakodtak, összeszóllalkozás támadt a vendégek között. Ez a/.tin olyan dimenziókat öltött, hogy Komáromy az önkéntesnek fal mellé állított kardját kirántotta, Csáti p«*«lig a hüvelyt ragadva meg. ütni és vagdalkozni kezdtek s a közelben levő teljesen ártatlan Reich Jakab pásztói kereskedőt és öcs«\s«'*t alaposan megvagdalták. A sérültek » uid p« *k a cs«*ndőrséghez fordultak segélyért, kérve, hogy a vagdalkozókat lógják el, a csendőrök azonban (ízt nem t«*t(«‘k. mire l{«*ich távirati utón fordult a b«*lilgv- mii»iszt«*Vli«‘Z jogorvoslatért. Időközben a «•sendőrőrsvezető a rimaszécsi járásbíróságnál *•> fel«*tt«*s parancstiokáuál jelent«*st tett a történtekről, a Reich távirata folytán pedig a belügyminiszter megkereste H o r n é i n  is za Lászlót, (iöinörmegye alispánját, hogy az ügyet vizsgálja meg és mielőbb tegyen jelentést annak mibenlétéről. Az alispán a megkeresést nyomban áttette a rimaszombati kir. ü,rvész- >egliez m«*ly hivatva van az ügyben eljárni. Az eset**t «*«ldig titkolták, de most kiszivárgott s a közönség élénk érdeklő lésstd várja az ügy megoldását.“Önmaga bírája. MDkoIczou e napokban «*gv M*d-narne nevű asszony, ki «*1 l**n a lielylteli kir. t«'»rvénvszék- nel g v íj j tógát ás miatt vád emeltetett, a rjbogó vonat «dé- vetett«» magát s telies«*n összezuzatva szörny«*t halt. — Mondják, hogy az Ítélettel való telelem és a kéts«*gbeesés bírták rá az önmaga felett való ítélkezésre.Nagy tűz volt július 31-en Hátkán, Imi a Gűbis tanván Horneinisza Lászl«» alispán nagymennyiségű búza 1 «*< takarmányu«*miii l«*ti«»k a pusztító lángok martalékává A tüzet v i 11 á in <• s a p á s okozta, mely egyszersmind bárom tinót is agyonsujtott. s a tiiz az istállót is telj<»- seii elhamvasztotta. A leégett termények és épületek leg- nagvobliívszt biztosítva voltak ugyan az első magyar ál- talanos biztositó társaságnál, min laniell *tt tetemes a kár azon része is. mely un*g nem térül.Fontos hir a gazdáknak. Sebőnk Tamás volt sidi bérlő és állatorvos. — mint a „R , I I í r j a .  — a ló és szarvarmarhák szembaja «dien (legyenek azok akár há- lyog avagy vérömlenyek stb által m*‘gtámadva| egv ki- tiinö gvogyliatásn szert talált löl. melynek titkát a fölta­láló halála után leánva «ü"ok<">lte. Sza.iitalan bizonylat «*s• •elismer«-» oklevél tanúskodik a reudkivüli gyógyhatású szer bámulatns sikereiről, mely megr«»ndelésre kapható Rimaszombatban, Kossuth-uteza D> sz. E tapasztalatilag hatásosnak bizonyult szem-gyógyvizre fölhívjuk gazdakö- zötiségiink szives (igvelmét !Veszedelmes lorugás Holtáron. múlt hó 2‘J-én |b»eskár Hal gazdaember «»gv megvadult lovat oly vigyá­zatlanul akart nmiihdmzni, liogv <*z a szeivin*sétleu emliertI 7 •«»ssze vissza rugiialta; állkapcsát és bal fülét ti‘lj«*s«*n szét- r«»n« Nolta «»s arczát i> összezúzta Mindjárt beszállították a közkórliázba.Gömöri fürdik \ ro z s n y ó i  v a s f ű  r dó ben,  mint a „H II.** Írja, az ott időző l»«*t»»gek létszáma e hé­ten (i2-re emelkedett A ven«lég«*k legnagyobb része a megye t«*riiletéről való. Ruda|»eströl 11 , Rozsnyóról 4 . Aba ijb«»!. I iiel»«»l 4 — I. Jlorsodbol. Szabolcsból 3 —3, a többiek Hulgariibtd, (ívűi-. Heves-, NográiJ- és Soiin»,rv- várun»gv«*ből valók. — A v á r g e d e i  f ü r  «lő A megye- székilelvli«*z való közelségénél lógva «döuvös lielvi.etnek örvend«» várgeilei tűr«tó élénk látogatottságnak orv«*nd, különösen vasárnapokon túlzsúfoltnak mondható. — Hát­ránya a fürdőnek, 11«>írv sétányai korlátoltak, miután a•> 9 ’  - • n/mostoha terepviszonyoknál fogva t«»rj«*szkedui nem képes.A táviratcsonkitások ellen. A posta- és távirda- igazgatóság hirdetmény utján tudatja a közönségg»|. hogy a táviratcsonkitások «dien biztosítékot n\u, a/.. Imgv bír- kin«*k jogában áll. ha az illető az <»gysz»*rii távirat «lilá­nak negyedrészével többet li/.**t. azt követelni, hogy táv-* V "  *'iratát a föladó és f«*Iv«»vő hivatalnok közt a továbbítás és felvétel li«*lvessége t«*ki»itetéb«*n összeegv«»zt«»ssék. Az ilv távirat«»k (*lé röviden tT('| jelzőt k«*il a fehnlóuak ÍrniaÉrtesítő A  dob rrrztnt kiír*/;. ak<t<l<ntia I8‘da4. tanévről szóló értesit»“»je megjelent. A «Ir. Haver Ferencz igazgató által kiadott éit«*sitö <*sinos küls«*je, valamint gazdag tartalma «*z«*u 3*> év óta fennálló szakiskola ma­gas színvonaláról tamiskodik A liiz«*t czimlapját a keresk. akadémia palotasz«*rü uj épülete di>ziti. m**lyiiek felépítése úgy a tulajdonos kereskedő társulat, mint ;I)ebreez«*n sz. kir. városa és Debieczeti kereskedő osztályának kiváló érdeme. — Az értesítőt „Fra Luca Haciolo és müve a könyvvitelről'* cziinü magvas és rendkívül érdekes tanul-
wmány nyitja meg. Szojka Gyula tanár avatott tollából. ^Tanulmányi körnt“ czim alatt Fábián L Mór tanár ismerteti a tanári karnak az ifjúsággal mid»*zett ]U napra terjedő kirándulását Az igazgatói jelentés az intézet ii«;- v«»z**tes mozzanatairól szól. A k»»r«*sk akadémia 3 évfo- ly.tmáia H.‘8 tanuló iratkozott b»*, a miimk következtében újabb párhuzamos osztályokat k«*ll«*tt b«*r«*mt«*zui úgy, hogy .’) osztálya volt a három évfolyamnak. Kiemelendő,^ t  V vhogy a tanári kar és fenntartó társulat áldozatkészsége folytán a felső évfolyam T>4 tanulója részére párhuzamos osztályt nyitottak. Az elsőfokú, vagyis tanouczisk«»lában 

148 tanuló jelentkezett. Az esti tanfolyamra 3*2 felnőtt »»gyén, — közöttük 2 nő — jelentkezett A keresk. aka­démia tehát 381 «*gyén kiképzéséről gondoskodott; meg­érdemli tehát azon támogatást, melyben úgy a kormány, mint a város és kamara részéről részesítik. Örvendetes jelenség, hogy a magas kormány mintegy elismerésül az

évi subveiicziót 33(H) fóriufr’»l HOKI forintra emelte, ezenkívül 20,000 forint építési segély törlesztésére 1000 forintot engedélyez. — A  lenníarló kci«*sked'* társulat ez évl»«»n is több szegény, d»< i«*ln*tség«,s. szorgalmas tanulót támogatott; nvoleznak t«*1 |«*s ta»idijm«*ut«*s>éget. lő-in?k pedig ('«•lia:idijiuent«*sségtít «*ugodélyezett. — A tant«*rvh«»u előirt tantárgyakon kivit! tanítják a gyors­írást, a német és frauezia nyelvekből társalgási órák rend- szer«»sitt«*ttek. A könyvtárak és szertárak az iskola tej- lettsegét mutatják. «*/,«*k a lefolyt évbeli is szépen szapo­rodtak. Az iljiisági «‘gyesilletek közül az „Önképzőkör"magvar és idegen nyelvi szakosztálya a dal- és zene- _ • •«egyesület, a segély zó egy«*>ület az iljiiság muiikakedréröl tesznek tanúságot. -  Kiváló tigy«dm *t érdem *1 a se- gélvző egyesület, mely tankönyv-gyűjteményéből m'iitegy 300 darabot osztott szét szegény tanulók között, azon kivid a gyűjtések, adományozások és tagsági dijakból be­gyült évi bevételeiből 370 forintot for«lit«»tt sz«*gény ta- nulók segélyezésére. A derék egyesület alaptőkéje a 3000 forintot már meghaladja. -  Jeles eredménnyel éivttsé- git tett Kardos László és Strompf Oszkár, Ai/.ik *vits Zsigmond és Zipszer Ignácz. A Il-ik osztályban jeles volt Emericli Zsigmond. Feliér Gábor és Nagy Imr«*. az I só osztályban jeles Geréby Hál. St«»«'k Rmlulf. A k‘*i«*>k.*«l. társulat ezen jeles ifjakat jutalomban részesítette. A többi tanulók osztályozása az értesítőben nem közöltetik. a mi hiba! — A jövő évre a tandijat a kiír«»sked«*luii társulat 
100 forintra emelte, «I«» szegénv szolgaim is tanulók tan-t 1 •«lijelengedésben részesiilihik. az «*/. iránti kérvény«*k a be- irabiskor az igazgat«’»ságnál nviijtaii I »k b.* — A beira­tások a tanszerkiállitás miatt szeptember 3 -7-ig (altat­nak. a javító vizsgálatok 3-ikan és 4 «’‘.i -  Az érlesitöta dr Haver F«*r«*in-z igazgató tulajdonit kép«*ző ini«*rná- tus ilhisztrácziókkal ellátott ismertetés«» zárja be. uu*lv a szülőknek az internátus czéljáról és eszközeiről k«*llő telvilágositást ad. Az internátus, mely az igazgató sze- m«dy«*s vezetés«* és felügyelete alatt áll, ajánlható azon szülőknek, kik gyermekeiket jó és m«igl»izliató f«*lügvelet alá akárják helyezni — Az interiiátusl»an a közvetlen l«*lügy«detet próba éves tanárok, mint n«»velök gvako- ro’

N e g h i v ó .Hivatkozással a lembergi országos kiállítás magyar- országi lengyel helvi bizottsága által kil»<»e>át«»tt kirándii-• • » Cjlási programúira, van szerencsénk a k«*re>ke leírni és ipar­kamarák, az orsz. iparogyosül«*t. az ipartestületek és kö- runk t. tagjait értesíteni, Imgy a gács«»r>zági k« reske- «lelmi és iparegyesület alábbi l«»kötel«*zö megbivasa folytán az „Iparoskör“ önálló rendezése mellett külön iparos társaság f«»g a l«*nti kiráiidulásboz csatlakozni.!A részvételi díj — beleértve a közös reudt*zé>i k«»lt- ségeket — a következő útirányra néz\e, u in Rudape&t- Galantlia-Zsolna-Zwanlon Savbus«-h- Krakkó-Wielicka-sóbá- nya-Lemberg - La\vocne-Munkács-Sz«*r«*ncs- Hilda pest . «»«la- vissza: I oszt. 31 Irt, II. oszt. 22 Irt. — linlulás f. é. augusztus 12-én «*sti 7 órakor külön vonaton. VUszaula- zás L'*mbergböl tetszés szerinti vonattal.A rendezőség gondoskodni log arról. In»gy kirán- dillőink úgy utazás közben, mint az e/szállásolasuál le­bet«"» kényelemben részesüljenek, «le kíilöiiííseii «•/. «.lobbi ezélra szükség«*«, hogy a résztvevők névsora legké>öl»b«*n nyolcz nappal az elindulás előtt közölhető l«*e\«*ii úgy a krakkói, mint a lembergi lógatló-bizottsággá*.Hölgyek szívesen láttatnak.Jelentkezhetni a kör helyiségében tllimzö uteza 3. s7., földszinti a délutáni órákban akár az egész részvé­teli «lij, akár 3 írt l«*tiz«»tése mellett. m*-ly utóbbi l»«*lize- tés ellenében ideiglenes igazoLány állittalik ki. A t«*lje.s részvet«*li dij (I oszt. 31 Irt. II <»>/,t. 22 lit.) legkésőb­ben augusztus 3-ig liz«'ti*ndö be, a midőn is a vasúti menettérti jegyek átvehetők.Hudnpesteii, 18'.t4 július 13.Tisztelettel, a fővár«»i ipar«»M»k-kör«» választmánya nevében :
Jiáth K á t <•!)(, s k. elnök.
Jh\ U<n'C(ilh J uh >s, s. k titkár.A gáesországi ken‘sk<Mh*lnd é> i| ar«*gvesiil«*t a kö- vetkizö átiratot intézte Ráth Kár«»lyln»z, minta Fővárosi Iparos-kör elnökéhez :Lemherg, ls'.tL június hó 30 ánErt«*sülvén arról, hogy a budapesti lengyel bízott-• • I ■ •ság. mint a lembergi orsz. kiállítás igazgatóságának kepviseb'ije l«»ly<» évi augusztus li<» 12-r«» ko/os kirán­dulást terv«*/., az itt«*ni kiállítás megbízásából a magunk lé "/.érői is a l«*gszivélyes«*bl» m»*gliii ist intézzük az Iparos kör «*lnökségéln*z és összes tagjaihoz váró.,mik és kiállításunk m«*glátogatá>ára.Ha mint lengyelek benső örömet élezünk a l«d«*tt,liogv szerencsesek lehetünk a magvamkat körünkben■ » •üdv«»zolli«*t;.i. még fokozná t*gy«*siil« tnnk tagjainak örö­mét. ha testvéri«*« k(»z«*t szoriíliatiiának budapesti pá­lyatársaikkal és kedves kollegáikkal, visszaemlékezve a• c Jl«*iigyel«*k 1883. évi felejthetí'tlen («»gadtatasára Huda- pesten, és azon buzgói kod va, liogv veu«lég(‘iiikiiek lembergi látogatását szintén mennél kellemesebbé tö­ltessükReméljük, ti.s/.ltdt Elnök ur, hogy |«*l«*u ineghivá- sunk a t. Kör tagjainál haiátságos, testvéries vissz­hangra lóg találni, miért is mi«l«»bhi szi\«*s értesítést kérünk a vezetése alatt álló Kör tagjainak a terv«*zett lembergi kirándulásban való részvétele felől.Kiváló tisztelettel a galie&iai országos» kereskedelmi és iparegyesület nevében:
Seb múlt h i  szí o. s. k. elnök. 
(labrirl Sznuiszló, s. k. titkár.



Szerkesztői üzenetek.Nzlraka N eil urnák Putnok. A hozzánk küldött levelet esukis nyilt-térben közölhetjük, ha mindenáron kívánja, de a szer­kesztőségi rovatokban semmiesetre. Válaszát várjuk. szabad KfiaV ló karban  ló io  z o n g o r aeladó. Bővebb felvilágosítás nyerhető Tibély S. A. urkereskedéseben Kimászó in bat.
A ra kRimaszombat Imii, 1 S‘ )4. évi július hó 2K-áll tartott hetivásáron : Métermázsán kint Hektoliter«•nkintTiszta búza........................ . . D.öO— 5.70 5.10— 5.15Erlös búza......................... . . 4 20— 4.30 :j .ho— 0.00R o z s ...................................... . . 4.50— 4.00 4.10— 4.159Á r p a ...................................... 0.10 500— 5.1 <)0.50 3.20— 3.25K u korieza......................... . . 0.00 — 0.00 •0.50— 7.00Bükköny . ................. . . 0.00- 0.00 0 (H)— 0.00K ru m p li............................. . . 0 (H )- 0.( M) 1.80 — (MM)K ö l e s .................................. . . 0.00— (MM) 0.00 — 0.00Széna k ö tv e ..................... . . 0 (H)— (MM) O.(M)— 0.00Takarmány szalma . . . . 0.00— 0.00 0.00— 0.00Alom-szalma..................... . . (MM) — 0.00 0.00— 0.00Zsil psza Ima . . O.(M) — (MM) 0.00— (MM)Dr. K Á R MÁ N Z o l.T ÁN távollétében ai szerkesztésértfclt-lós: I.Ö R IX C Z V  G V Ö R O V .N y i 111 é r.*)3í ) Í l a l k o z a ( .A Baloghi Endre ügyvéd és Buesogli Alajos kör- jegyző urak között felmerült becsület Imii iigv a mai na Im)11 előttünk — a tisztességnek megfelelő módon — el ilitéztetett.Kelt Rimaszombat, 18J4. július 2(>. 

lioilor László. Püztu' István.

* i K rovat alatt közlőitekért nem vállal felelősséget a S/.erk

Melye'iii ininlA/.olt I n n l t i r d o k a li mintegy -1**0 különböző faj bánt, méterenként 75 krtól 3 frt 65 krig valamint fekete, fehér es wines s«dy«'ius/ovrtek't 45 krt'd II frt 65 krig — «ima. k'»(*zkás. esikos. virág«**, damas/olt minö«éuben (mintegy 240-télé disposith* és giNio különböző s/in ••« árn\illatban) szállít póstaber és vámmentesen a privát megrendelők Lkásara HKN 'K B K IíO  ti («-«ás/. es kir ii<I\ s/.;illit<»i seI\ énig) ára Z C  K IC II HKN. Minták postafordul tavai kübletnek. 8vájrzba e/imzett levelekre 10 kn*« és leve­lezőlapokra f> kros bélyeg ragasztandó.
•  9 9 9 9 9 9  •

IlinlHmniv.íSíh sz. — Rimaszombat ívnd. tan. válts árvaszi'kónok 4NB<XB4 számú határozatával a kk. 
Szloboda Béla ős Túri Jánosne közös tulajdonátképező rimaszombati 3 1.  sz. tjkvi ingatlanságra az önkéntes árverés elrendeltetvén, annak az ár- vaszők hivatalos helviséirében megtartandó határ-• * onapjául folyo évi augusztus ho ll-ik napjanak 
délután 2 oraja tűzetett ki: őrről a vonni szán­dékozók azzal órtosittetnok, hogy az árverési tol tételek addiir is a hivatalos órák alatt Huszth 
Lajos árvas/éki előadó hivatalos helyiségébe inog­tok inthetek.Költ Szah Rimaszombat m id. tan. város árvaszókőnok, 1SÍ »4 óvi július 20-jin tartott ülé­séből. ÍS/nbó (i>öri;.v,árvus/.éki elnök.o o c t o e o o c o e c c ö o o
o  Özv. ANDRIK SÁMUELNÉkályhagyáraT . l  II* A s  f a l  A n .  ( l l .  |>. I {  i n i  :t s /«»in  l>;» f .)Vau szerenrsém a na*rv* •érdemű közönség hoosos tu­domására hozni. ho«rv la-c  •n lásta Ián (saját házamban)

mindenfele alakú.nagysagú 
és szinii sajat gyártmányú 
skőszennel is fűthető kész,

raktáron levőc s o r o p k á h  l i á knagy választókhan. jutányos áron mindig »hatók. — Mogrondcdósok pontosan tel- jesittetnek, javítások ős átrakások elfo­gadtatnak
ö n .  a x d k i k  s í u i  i j ^ í :,6 — fi kályhagváros.
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S u sA kurino/i földmivos iskolához tartozó erdőnek guhacs termése, augusztus hó
15-ig tett zárt ajanlat alapján, a legtöbbet Ígérőnek log eladatni.Az ajánlathoz 40 forint bánatpénz mellékelendő, mely összeg augusztus lo-ikon délelőtt lo  órakor, az ajánlatok felbontásával egyidejűleg tog a nem aocoptáltak részérevisszaadatni.A legtöbbet ígérő vevő, a fizetendő összeg felét rögtön, második felét legkésőbbegy hét alatt tartozik befizetni.Az igazgatóság fen tartja magának, hogy:1) 300 írton aluli ajánlatokat nem vesz figyelembe.

2) A vevő október 1-től kezdve a sertések legeltetése ellen sem tehessen óvást.
:U A íiuhacs körüli minden költség a vevőt terheli, s igy az esetleg előforduló/ 4 Jbélyegilleték is.4) A feltételeknek eleget nem tevő vevővel szemben, a befizetett összeg vissza­tartása mellett uj eladás foganatosítható, a netaláni kevesebb vételárt pótolni tartozik, a továbbiakra a sommás szóbeli eljárás s a rimaszombati kir. járásbíróság illetékességeköttetik ki.

Az igazgatóság.

*

Q X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X X
TV?l á d á t o k yelm élie.

a A vadászati idény beálltával alkalomszerűnek tartom%ia n. ó. közönség tudomására juttatni, hogy teljesen I«‘ren­dezett lőtéri üzletemben mindenféle ezéllövn és vndász- 
fegy ver el», pisztolyok, revolverek, vivóeszközök, lőpor, 
sörét, valamint kész töltőinek, vadász-tásták, leg wer-" / C7 •
tokok, hotszékek és egvéb vadászati felszerelések* •
kellékek a legjobb minőségben és jutányos áron szerez­hetők be.Vgvancsak nálam valódi tiszta asztali és erős hegy-aljai. aszii. fehér és vörös borok liferenkint 30 krtól 3 írtig, valamint pezsgőborok naponként elárusittatnak.Kimaszombat. 1804. augusztus 1.r r * r Mi»i  J  •  á STKCII HAI.MVV.I gvanitt egv jó esnládbeli, 2— 3 gvmn. osztályt végzottilju tanulóul felvétetik.

¥ a d á N % o k fig y e lm ó h f.
■ f c S c ' f c S k ' t c ' f c

i I l i i d é i  i i s é i i v .ÖA debreezeni in. kir. állami méntelep eperjesi, dehreezeni. tiiria-rem etei, rimaszombati és szatm ar-iiéiiieti osztálvainál el-helvezett legénység és nnmlovak 1804. évi novemberI-tői I80ö. október hó végéig szüksé*glendő takarm/mv és egvéhCT* t> • %ezikkek biztosítása tárgyában folvó évi augusztus hó 20-én dél- előtti H) órakor Írásbeli zárt ajánlatok tárgyalása fog ezen méntelep számvivő irodájában megtartatni.A szállítási feltételek a nevezett irodálnm. valamint az illető telep-osztályoknál megtekinthetők.Az ajánlat szerkesztését illetve, a hatóságilag kifüggesztett ár-ír t ' ”  ( 1lejt(:si hirdetményekben foglalt mintára különösen figyelmeztetik.Dehreczen, 1804. július hóban
A dehreezeni magyar királyi állami

mentelcp parancsnok saga.
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